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Le 8 octobre 2014, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le 
Ministre des Finances à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté 
royal ‘relatif à la commission des agents du Service public fédéral Finances’. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 5 novembre 2014. La chambre 
était composée de Pierre LIÉNARDY, président de chambre, Luc DETROUX et Bernard BLERO, 
conseillers d’État, Jacques ENGLEBERT et Marianne DONY, assesseurs, et Colette GIGOT, greffier. 

Le rapport a été présenté par Jean-Luc PAQUET, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de Pierre LIÉNARDY. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 5 novembre 2014. 

* 

Op 8 oktober 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 
Financiën verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een 
ontwerp van koninklijk besluit ‘betreffende het aanstellingsbewijs van de personeelsleden van de 
Federale Overheidsdienst Financiën’. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 5 november 2014. De kamer 
was samengesteld uit Pierre LIÉNARDY, kamervoorzitter, Luc DETROUX en Bernard BLERO, 
staatsraden, Jacques ENGLEBERT en Marianne DONY, assessoren, en Colette GIGOT, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Jean-Luc PAQUET, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Pierre LIÉNARDY. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 5 november 2014. 
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56.720/2 avis du Conseil d’État/advies Raad van State 3/4 

 

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 
2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’État, la section de législation limite son examen au 
fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement 
des formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées. 

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes. 

1. À l’alinéa 4 du préambule, il n’est pas pertinent de viser également les 
modifications apportées à l’article 319 du Code des impôts sur les revenus 1992 par les décrets 
des 9 juin 1998 et 30 juin 2000. Leur mention sera omise. 

2. En outre, l’alinéa 5 du préambule doit être omis car il ne vise pas un arrêté royal 
que celui en projet modifierait ou abrogerait, mais seulement des dispositions auxquelles renvoie 
l’article 1er, alinéa 2, du projet, ce qui ne justifie pas leur mention dans le préambule. 

*
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 Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, 

eerste lid, 2, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, beperkt de afdeling Wetgeving 
overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de 
rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen 
voorafgaande vormvereisten. 

 Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 
opmerkingen. 

1. Het heeft geen zin om in het vierde lid van de aanhef eveneens te verwijzen naar 
de wijzigingen die bij de decreten van 9 juni 1998 en 30 juni 2000 aangebracht zijn in artikel 319 
van het Wetboek van de Inkomstenbelastingen 1992. De vermelding ervan behoort te worden 
weggelaten. 

2. Bovendien behoort het vijfde lid van de aanhef te vervallen, aangezien daarin niet 
verwezen wordt naar een koninklijk besluit dat bij het ontworpen koninklijk besluit wordt 
gewijzigd of opgeheven, maar alleen naar bepalingen waarnaar verwezen wordt in artikel 1, 
tweede lid, van het ontwerp, wat de vermelding ervan in de aanhef niet rechtvaardigt. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Colette GIGOT 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre LIÉNARDY 

 


